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Licence



Présentation de 
la formation
L’interdisciplinarité prend toute sa place dans cette formation 
originale qui permet la fusion de compétences complémentaires 
particulièrement pertinentes (information et communication ; 
cultures linguistiques). Les poursuites d’études en master sont 
ainsi riches, le croisement des deux disciplines ouvrant vers de 
nombreuses perspectives pour les étudiants.
En effet, dans un monde de plus en plus connecté, multiculturel et 
plurilingue, l’information et la communication occupent une place 
prépondérante et sont à présent indissociables des questions 
linguistiques (traduction, adaptation, communication interculturelle).
De même, l’émergence de nouveaux métiers liés aux langues 
étrangères (LLCER) nécessite des compétences en Information 
Communication telles que les traductions, adaptations et éditions 
des contenus dans le contexte numérique, les nouvelles modalités 
d’enseignement des langues et cultures étrangères (e-learning, 
conception des outils pédagogiques, etc.), l’analyse des données 
textuelles, etc.
La licence Information Communication / Anglais est organisée dès 
la L1, et repose sur une très large mutualisation entre la formation 
générale en Information et communication et les formations en 
langues étrangères. 
Elle permet aux étudiants ayant des compétences linguistiques 
avancées d’acquérir des savoirs et savoir-faire communs aux deux 
disciplines et de développer une double compétence linguistique 
et communicationnelle.

UFR : Langues et Civilisations
Durée de la formation : 3 ans
Langue(s) d'enseignement : Français, Anglais
ECTS : 180 crédits



Le principe retenu pour
cette licence est celui de la
spécialisation progressive.
Les étudiants en double 
diplôme Information 
Communication-Anglais 
suivront autant de cours en 
information et communication 
qu'en LLCER Anglais.
Pour le versant anglais de la 
formation, après une 1re année 
en tronc commun, les étudiants 
du double diplôme suivront le 
parcours LCS (Langue, Culture 
et Société). 
Celui-ci conserve les 
enseignements de langue écrite 
et orale et traduction de la 
licence d’anglais traditionnelle, 
mais permet d’anticiper une 
ouverture professionnelle plus 
large vers des carrières dans 
l’administration, la culture, le 
tourisme, etc.

La formation a pour objectif 
de doter les étudiants de 
connaissances théoriques et de 
savoir-faire techniques, dans 
le domaine de l'information - 
communication et de leur 
proposer, dans le cadre de 
leur poursuite d’études, une 
ouverture vers les masters en 
communication ou formant à 
une autre discipline, afin de les 
préparer dans des conditions 
optimales à différents champs 
professionnels.
Cette formation vise à permettre 
aux étudiants de développer 
une distance réflexive sur le 
système langagier étudié, 
grâce au français, en particulier 
dans le cadre de la traduction.
Elle leur permet d’appréhender 
la présentation et la rédaction 
en anglais de problématiques 
et de développements 
argumentés, à travers l’analyse 
du discours, de l’histoire, 
de l’actualité et de textes de 
références.
L’introduction à l’analyse 
sémiologique de l’image et des 
médias, est une notion-clé 
qui vise à permettre aux 
étudiants la maîtrise des codes 
et références culturels des aires 
étudiées. 
Elle conjugue des approches 
linguistiques, littéraires, 
historiques et culturelles qui 
forment un ensemble cohérent. 

Objectifs, 
compétences

Organisation  
de la formation



Dimension 
internationale

La direction des relations 
internationales est votre 
interlocuteur principal dans 
l’élaboration et la réalisation de 
votre projet de mobilité.

Orientation et 
professionnalisation 
L’équipe de la Direction 
de l’Orientation, Stages et 
Insertion Professionnelle 
(DOSIP) vous accompagne 
tout au long de votre cursus 
universitaire, afin de vous 
aider à construire un projet 
professionnel adapté à vos 
centres d’intérêt, besoins et 
contraintes.
Elle vous prépare également 
à aborder votre insertion 
professionnelle dans les 
meilleures conditions, 
notamment par le biais 
des stages.

Et après
Cette formation permet une 
ouverture professionnelle 
vers des domaines variés 
tels que la communication, la 
culture, la recherche, l’édition, 
la traduction.
Le double diplôme permet à 
l’étudiant de se préparer à des 
métiers émergents.
Quelques exemples des 
masters et formations 
accessibles grâce au double 
diplôme : 

  masters Sciences de 
l’information et de la 
communication ; 
 master MEEF Anglais ;
  master Traduction et 
interprétation.



Choisir 
l’Université  
Bordeaux 
Montaigne
L’université est un établissement public 
d’enseignement supérieur et de recherche  
ouvert à tous.  Elle dispense des formations en Arts, 
Langues, Lettres, Sciences humaines et sociales. 

Son rôle est de vous former après le Bac, pour 
construire un parcours qui vous ressemble (parcours 
classique, en alternance, à distance, en mobilité 
internationale). 

Elle vous accompagne tout au long de votre cursus 
dans la construction de votre projet personnel et 
professionnel et offre de multiples opportunités 
d’engagement dans la vie étudiante. L’université 
délivre des diplômes nationaux, reconnus à l’échelle 
européenne. Les cours y sont dispensés par des 
enseignants, parmi lesquels certains mènent 
également des activités de recherche, tous sont des 
experts dans leur domaine.

En savoir + :
https://formations.u-bordeaux-montaigne.fr/

https://www.u-bordeaux-montaigne.fr/



Contact

Contacts administratif : 
licence-stc-isic@u-bordeaux-montaigne.fr
licence-langues-anglais@u-bordeaux-montaigne.fr
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Plus d’infos

Conditions d’accès
Titulaire ou futur titulaire du baccalauréat, 
du DAEU « A », de l’ESEU « A » ou d’un titre 
équivalent (diplôme obtenu dans un pays 
membre de l’Union Européenne) pour une 
inscription en 1re année.

Procédures d’admission
Licence 1 : définie sur Parcoursup.
Licences 2 et 3 : consultable via l’URL  
ci-dessous.

http://ubxm.fr/licenceinfocomanglais


